
SOLUS LIGHT WEIGHT SHORT ACTION RECEIVER - SOLUS LIGHT
WEIGHT REM 700 SA MAGNUM RECEIVER BLACK

The heart of the Solus product line is the Solus Short Action. This product
serves as the keystone in an ecosystem that provides shooters with an open-
source, user-configurable, and quality-manufactured foundation for their
precision bolt action build. Compatible with industry standard pre-fits and
drop-in components the Solus removes many barriers to entry often
associated with custom rifle builds, allowing the shooter to build a system that
is specific to their needs. When manufacturing a custom bolt action, quality
and consistency are essential. To ensure the most precise tolerances are
being held each Solus Action gets inspected by CMM (coordinate measuring
machine) in their state-of-the-art manufacturing facility. Action Features:
Lightweight Short Action has a scalloped rail that removes around 15% of the
overall weight of standard short action receivers with a full rail. Remington
700 Short Action Footprint Integral 20 MOA biased top rail Integral recoil lug
Magnum-sized ejection port Sized to feed and eject cartridges with up to
3.00"""" OAL Compatible with AICS and AIAW detachable box magazines
Trigger installed via hanger Bolt Features: 60-degree bolt throw 3-lug
interchangeable bolt head Dual ejectors "Cock on lift" bolt design Materials:
Receiver body- 416 stainless steel Bolt- 17-4 stainless steel Firing pin- S7 tool
steel Barrel: Savage Small Shank W/ Barrel nut and Shouldered Zermatt Origin
Pattern Pre-Fit Barrels Trigger: Remington 700 (no bolt release) Footprint:
Remington 700 short action Includes: Solus Short Action Bolt Assembly  

Attributes

Name: SOLUS LIGHT WEIGHT REM 700 SA MAGNUM RECEIVER BLACK
Manufacturer: AERO PRECISION
Product no.: 430109719
Mfr. No.: APBG310008C
Action Type: Bolt Action
Cartridge: Multi
Color: Black
Finish: Nitride
Make: Aero
Model: Solus
Delivery weight: 1.361kg
Shipping height: 102mm
Shipping width: 305mm
Shipping length: 140mm
UPC: 840014622917

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.e
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Sicherheitshinweise für den SOLUS LIGHT
WEIGHT SHORT ACTION RECEIVER
Einführung
Herzlich willkommen! Wir freuen uns, dass Sie sich für den SOLUS LIGHT WEIGHT SHORT ACTION RECEIVER
entschieden haben. Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen eine qualitativ hochwertige und
benutzerfreundliche Basis für Ihren PräzisionsBolzenbau zu bieten. Bitte lesen Sie die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere Verwendung des Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt in einem sicheren und trockenen Bereich gelagert wird.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Informieren Sie sich über die örtlichen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Waffen und
Zubehör.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie beim Umgang mit dem SOLUS Receiver immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich
Schutzbrille und Gehörschutz.
Achten Sie darauf, dass der Receiver während der Verwendung immer in einem sicheren Zustand ist.
Vermeiden Sie es, den Receiver zu verwenden, wenn Sie müde oder unter dem Einfluss von Drogen oder
Alkohol stehen.
Stellen Sie sicher, dass der Receiver vor der Verwendung ordnungsgemäß installiert und gewartet wurde.
Überprüfen Sie alle Verbindungen und Komponenten auf Festigkeit und Stabilität, bevor Sie das Produkt
verwenden.

Anweisungen für Installation und Nutzung
Lesen Sie die Bedienungsanleitung sorgfältig durch, bevor Sie mit der Installation beginnen.
Stellen Sie sicher, dass Sie über die richtigen Werkzeuge und Materialien verfügen, um die Installation
durchzuführen.
Befolgen Sie die folgenden Schritte zur Installation:

Entfernen Sie alle Verpackungsmaterialien und überprüfen Sie den Inhalt auf Vollständigkeit.1.
Montieren Sie den Receiver gemäß den Anweisungen in der Bedienungsanleitung.2.
Überprüfen Sie die Ausrichtung und Festigkeit aller Teile.3.
Führen Sie einen Funktionstest durch, um sicherzustellen, dass alles ordnungsgemäß funktioniert.4.

Verwenden Sie das Produkt gemäß den Anweisungen in der Bedienungsanleitung, um die besten
Ergebnisse zu erzielen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Elektronik und Metall.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher und umweltfreundlich entsorgt werden.
Informieren Sie sich über Recyclingmöglichkeiten in Ihrer Nähe.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Verkaufsort, wo
Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen zur Hand zu haben, um eine



schnelle Bearbeitung Ihrer Anfrage zu gewährleisten.

Schlussfolgerung
Die Sicherheit und Zufriedenheit unserer Kunden hat für uns oberste Priorität. Indem Sie diese
Sicherheitshinweise befolgen, tragen Sie dazu bei, eine sichere und effektive Nutzung des SOLUS LIGHT WEIGHT
SHORT ACTION RECEIVER zu gewährleisten. Vielen Dank für Ihr Vertrauen in unser Produkt!



Safety Instructions for SOLUS LIGHT WEIGHT
SHORT ACTION RECEIVER
Introduction
Thank you for choosing the SOLUS LIGHT WEIGHT SHORT ACTION RECEIVER. This product is designed to provide
a reliable foundation for your precision bolt action build. Please read this safety instruction guide carefully to
ensure safe usage and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Ensure that all safety measures are followed during the installation and use of this product.
Always check that the product is free from defects before use.
Store this product in a safe, dry place away from children and unauthorized users.
Never use this product for purposes other than intended.
Regularly inspect the product for wear and tear, and replace any damaged components immediately.
Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) when handling the receiver.
Ensure that the firearm is unloaded before installing or modifying any components.
Follow all manufacturer instructions for compatible parts and accessories.
Be aware of the potential hazards associated with firearms and handle them responsibly.
Keep this product out of reach of children and vulnerable individuals.
Do not attempt to modify the receiver beyond the manufacturer's specifications.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Gather all necessary tools and components for installation.
Ensure a clean and organized workspace.

Installation:2.

Carefully read and follow the manufacturer's instructions for installation.
Secure the receiver to a stable platform before attaching other components.
Ensure that all screws and fasteners are tightened to the manufacturer's specifications.

Usage:3.

Familiarize yourself with the operation of the bolt action and trigger mechanism.
Perform a function check to ensure proper operation before using the firearm.
Always follow safe shooting practices and local laws when using the firearm.

Maintenance:4.

Regularly clean the receiver and components to prevent malfunctions.
Inspect for any signs of wear or damage, and address any issues immediately.
Store the receiver in a safe location when not in use.



Disposal Instructions
Dispose of any unused or damaged components in accordance with local regulations.
Do not dispose of the receiver in regular household waste; contact local waste management authorities
for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or assistance related to the SOLUS LIGHT WEIGHT SHORT ACTION RECEIVER, please
refer to the manufacturer's official website or customer service channels for support.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your SOLUS LIGHT
WEIGHT SHORT ACTION RECEIVER. Thank you for your attention to these important safety guidelines.



Guide de sécurité pour le récepteur Solus Light
Weight Short Action
Introduction
Merci d'avoir choisi le récepteur Solus Light Weight Short Action d'Aero Precision. Ce produit est conçu pour
offrir une base solide et configurable pour la construction de carabines à verrou de précision. Pour garantir une
utilisation sûre et efficace, il est important de suivre les directives de sécurité cidessous.

Directives de sécurité générales
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement par des personnes ayant une connaissance adéquate des
armes à feu et des pratiques de sécurité.
Vérifie régulièrement l'état de ton récepteur et des composants associés pour détecter tout signe d'usure
ou de dommage.
Ne modifie pas le produit sans consulter un professionnel qualifié.
Stocke le récepteur et les composants dans un endroit sec et sécurisé, hors de portée des enfants.
Sois conscient des lois et réglementations locales concernant l'utilisation et la possession d'armes à feu.

Précautions spécifiques à prendre lors de l'utilisation
Porte toujours des lunettes de protection lors de l'utilisation de ton arme.
Assuretoi que l'arme est déchargée avant d'effectuer des ajustements ou des réparations.
Ne pointe jamais l'arme vers quelque chose que tu ne souhaites pas détruire.
Évite d'utiliser le récepteur dans des conditions météorologiques extrêmes qui pourraient affecter son
fonctionnement.
Si tu remarques un fonctionnement anormal, cesse immédiatement l'utilisation et fais inspecter le produit
par un professionnel.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation

Préparation:1.

Assuretoi que tu as tous les outils nécessaires avant de commencer l'installation.
Lis attentivement le manuel d'instructions fourni avec le produit.

Montage du récepteur:2.

Fixe le récepteur à la crosse en suivant les instructions spécifiques fournies.
Vérifie que toutes les vis et les attaches sont bien serrées.

Installation du canon:3.

Choisis un canon compatible avec le récepteur Solus.
Suis les instructions pour installer le canon de manière sécurisée.

Installation du déclencheur:4.

Installe le déclencheur via le support prévu à cet effet.
Assuretoi que le déclencheur fonctionne correctement avant d'utiliser l'arme.



Utilisation

Avant chaque utilisation, vérifie que le récepteur est correctement monté et qu'il n'y a pas de pièces
lâches.
Charge l'arme uniquement lorsque tu es prêt à tirer.
Utilise uniquement des munitions compatibles avec ton récepteur et ton canon.

Instructions d'élimination
Lorsque tu souhaites te débarrasser du récepteur ou de tout autre composant, respecte les lois locales
concernant l'élimination des armes à feu et des pièces associées.
Contacte un professionnel pour obtenir des conseils sur l'élimination sécurisée des composants en métal
et d'autres matériaux.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton récepteur Solus, consulte les ressources
disponibles sur le site web du fabricant ou contacte un professionnel qualifié. Assuretoi de respecter les
réglementations et les lois en vigueur dans ta région.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Ricevitore
Solus Light Weight Short Action
Introduzione
Grazie per aver scelto il Ricevitore Solus Light Weight Short Action di Aero Precision. Questo prodotto è
progettato per offrire prestazioni elevate e una base solida per la costruzione di fucili di precisione. È
fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza e manutenzione per garantire un utilizzo sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Sicurezza del Prodotto: Assicurati che il prodotto sia utilizzato in conformità con le istruzioni. Evita
l'uso di parti non compatibili che potrebbero compromettere la sicurezza.
Controllo dei Richiami: Rimani informato su eventuali richiami di prodotto tramite la piattaforma Safety
Gate dell'UE.
Acquisti Online: Quando acquisti online, verifica che il venditore rispetti gli standard di sicurezza
dell'UE.
Focus sui Consumatori Vulnerabili: Prestare particolare attenzione quando il prodotto è utilizzato da
persone vulnerabili, come bambini.
Punto di Contatto nell'UE: In caso di domande sulla sicurezza, contattare un rappresentante
dell'azienda o un'autorità competente.
Allerta Rapida: Segui gli aggiornamenti sui prodotti non sicuri attraverso il sistema di Allerta Rapida
dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Uso Responsabile: Utilizza il ricevitore solo per scopi previsti e in modo responsabile.
Controllo Visivo: Prima di ogni utilizzo, controlla il ricevitore per eventuali danni o usura.
Manutenzione Regolare: Effettua controlli e manutenzioni regolari per garantire il corretto
funzionamento del prodotto.
Protezione Personale: Indossa sempre dispositivi di protezione adeguati, come occhiali e guanti,
durante l'installazione e l'uso.
Ambiente di Utilizzo: Utilizza il prodotto in un ambiente sicuro, lontano da fonti di pericolo e in
conformità con le normative locali.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari per l'installazione.1.
Segui le istruzioni fornite nel manuale di installazione del ricevitore.2.
Fissa il ricevitore in modo sicuro e controlla che sia allineato correttamente.3.
Verifica che tutte le connessioni siano salde e prive di giochi.4.

Uso:

Prima di utilizzare il ricevitore, assicurati che sia installato correttamente e che tutti i componenti1.
siano funzionanti.
Carica il fucile solo in un'area designata e sicura.2.
Segui sempre le procedure di sicurezza quando maneggi il fucile.3.
Non lasciare mai il fucile incustodito e lontano dalla portata di persone non autorizzate.4.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltimento Responsabile: Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali del prodotto.
Riciclaggio: Dove possibile, ricicla le parti metalliche e plastica del ricevitore.
Rifiuti Pericolosi: Non smaltire il prodotto in modo irresponsabile; contatta un centro di smaltimento
autorizzato per i materiali pericolosi.

Informazioni per Ulteriore Supporto
Per domande o chiarimenti sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o un'autorità
competente. Assicurati di avere a disposizione il numero di serie del prodotto e altre informazioni pertinenti per
facilitare l'assistenza.

Seguire queste istruzioni di sicurezza contribuirà a garantire un utilizzo sicuro e responsabile del Ricevitore
Solus Light Weight Short Action. Grazie per la tua attenzione e per aver scelto Aero Precision.



Brukerveiledning for SOLUS LIGHT WEIGHT
SHORT ACTION RECEIVER
Introduksjon
Takk for at du valgte SOLUS LIGHT WEIGHT SHORT ACTION RECEIVER fra AERO PRECISION. Denne veiledningen
gir viktig informasjon om sikker bruk og håndtering av produktet. Vennligst les nøye gjennom alle instruksjoner
og sikkerhetsanbefalinger for å sikre en trygg og effektiv opplevelse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet oppbevares utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Bruk alltid passende verneutstyr ved håndtering av produktet.
Følg alltid produsentens instruksjoner for installasjon og bruk.
Rapportér eventuelle ulykker eller farlige situasjoner til relevante myndigheter.
Hold deg oppdatert på tilbakekallinger og sikkerhetsvarsler gjennom EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk
Unngå å bruke produktet hvis det viser tegn på skade eller slitasje.
Kontroller at alle deler er riktig montert før bruk.
Unngå å bruke produktet under påvirkning av rusmidler eller medisiner som kan påvirke din dømmekraft.
Bruk kun kompatible komponenter og tilbehør som anbefalt av produsenten.
Følg alltid sikkerhetsprosedyrer for håndtering av ammunisjon og skytevåpen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Les gjennom denne veiledningen nøye før du begynner.
Sørg for at du har alle nødvendige verktøy tilgjengelig.

Montering:2.

Fjern produktet fra emballasjen og kontroller for eventuelle skader.
Fest mottakeren til en passende plattform ved hjelp av de medfølgende festene.
Sørg for at den integrerte 20 MOA skråstilte toppskinnen er korrekt montert.

Bruk:3.

Installer en passende avtrekker i henhold til produsentens spesifikasjoner.
Kontroller at bolten er korrekt montert og fungerer som forventet.
Utfør en sikkerhetskontroll før hver bruk for å sikre at alt fungerer som det skal.

Vedlikehold:4.

Rengjør produktet regelmessig for å fjerne smuss og rester.
Inspeksjoner for slitasje eller skade bør utføres før hver bruk.
Oppbevar produktet på et tørt sted for å forhindre rust og korrosjon.

Avfallsinstruksjoner
Følg lokale forskrifter for avhending av metallkomponenter.



Unngå å kaste produktet i vanlig søppel; kontakt lokale avfallshåndteringsmyndigheter for riktig
avhending.
Resirkuler emballasjematerialer der det er mulig.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For ytterligere informasjon eller spørsmål om produktet, vennligst kontakt produsenten direkte. Det er viktig å
ha en EUbasert kontakt for sikkerhetshenvendelser.

Ved å følge disse sikkerhetsretningslinjene og instruksjonene, bidrar du til å sikre en trygg og effektiv
opplevelse med SOLUS LIGHT WEIGHT SHORT ACTION RECEIVER. Takk for at du valgte vårt produkt.
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